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  Проект резолюции, представленный Председателем Совета Мартином 

Сайдиком (Австрия) по итогам неофициальных консультаций 
 

 

  Объединенная программа Организации Объединенных Наций 

по ВИЧ/СПИДу 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на свою резолюцию 2013/11 от 22 июля 2013 года, 

 рассмотрев доклад Директора-исполнителя Объединенной программы 

Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу1, 

 подчеркивая значение Политической декларации по ВИЧ и СПИДу: акти-

визация наших усилий по искоренению ВИЧ и СПИДа, принятой Генеральной 

Ассамблеей на заседании высокого уровня по ВИЧ и СПИДу 10 июня 

2011 года2, в качестве опорного базового документа для Стратегии Объединен-

ной программы на 2011–2015 годы: в направлении цели «Ноль», а также для 

готовящейся обновленной и расширенной стратегии на 2016–2021 годы,  

 ссылаясь на Стратегию Объединенной программы на 2011–2015 годы: в 

направлении цели «Ноль», 

 приветствуя недавние доклады Объединенной программы3 и принимая к 

сведению содержащиеся в них новые данные и результаты анализа, которые 

убедительно доказывают необходимость ускоренного осуществления, с учетом 

региональных различий, в течение следующих пяти лет инвестиций и мер, 

призванных обеспечить странам возможность к 2030  году покончить с эпиде-

мией ВИЧ и СПИДа, создающей угрозу для здоровья населения,  

__________________ 

 1 E/2015/8. 

 2 Резолюция 65/277 Генеральной Ассамблеи, приложение.  

 3 “The Gap Report”, «Ускорение: прекращение эпидемии СПИДа к 2030  году» и “UNAIDS 

OUTLOOK: The Cities Report”. 

http://undocs.org/ru/E/2015/8
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 приветствуя также подтвержденные Координационным советом Про-

граммы Объединенной программы цели — исключить новые случаи инфици-

рования ВИЧ, обусловленной СПИДом дискриминации и смерти от СПИДа, а 

также, в свете новых данных и результатов анализа, его просьбу в адрес Объ-

единенной программы провести консультации с участием широкого круга за-

интересованных сторон с целью обновить стратегию Объединенной програм-

мы на 2011–2015 годы и предусмотренные в ней целевые показатели и про-

длить срок ее действия в интересах ускоренного осуществления мер и инве-

стиций в период 2016–2021 годов и привести ее в соответствие с положениями 

резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъемлющем 

обзоре политики в области оперативной деятельности в целях развития, 

 с признательностью отмечая продолжающие поступать от государств-

членов доклады о достигнутом прогрессе, которые позволяют составить 

наиболее полное на сегодняшний день представление о принимаемых странами 

мерах по борьбе с ВИЧ/СПИДом, 

 приветствуя успехи, достигнутые в предупреждении новых случаев ин-

фицирования ВИЧ, а также расширение доступа к лечению ВИЧ,  

 выражая глубокую обеспокоенность по поводу того, что, несмотря на до-

стигнутый прогресс, ряд критически важных проблем остается нерешенным, а 

именно: во многих странах и регионах число новых случаев заражения возрас-

тает, усилия по профилактике ВИЧ недостаточно обеспечиваются ресурс ами и 

не предпринимаются в достаточном масштабе, а доступ к услугам по профи-

лактике, диагностированию, лечению, уходу и поддержке в связи с ВИЧ в 

большинстве стран с низким и средним уровнем дохода до сих пор не достиг 

надлежащих масштабов, 

 выражая особую озабоченность по поводу того, что более 50 процентов 

людей, живущих с ВИЧ, не знают о том, что они инфицированы, и подчерки-

вая, что прогресс в этой области имеет решающее значение для достижения 

целевого показателя, предусматривающего чтобы к 2020  году 90 процентов 

всех лиц, живущих с ВИЧ, знали о том, что они инфицированы; 90  процентов 

всех лиц, у которых был обнаружен ВИЧ, на постоянной основе проходили ан-

тиретровирусную терапию и у 90 процентов лиц, проходящих антиретровирус-

ную терапию, была обеспечена вирусная супрессия, 

 признавая важность уроков, извлеченных в ходе осуществления мер по 

борьбе с ВИЧ и СПИДом в самых разных секторах, для решения других слож-

ных проблем в сферах здравоохранения и развития, а также признавая, что 

успехи в борьбе со СПИДом позволили добиться прогресса в решении более 

широких задач в области развития,  

 1. принимает к сведению доклад Директора-исполнителя Объединен-

ной программы Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу
1
; 

 2. настоятельно призывает Объединенную программу продолжать со-

действовать полному и эффективному осуществлению Политической деклара-

ции 2011 года по ВИЧ и СПИДу: активизация наших усилий по искоренению 

ВИЧ и СПИДа
2
; 
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 3. подчеркивает важность обеспечения согласованности программной 

деятельности Объединенной программы, с тем чтобы использовать сравни-

тельные преимущества различных органов Организации Объединенных Наций 

и их партнеров в интересах более эффективной борьбы с ВИЧ и СПИДом по 

многим направлениям; 

 4. признает, что эпидемия ВИЧ продолжается и для того чтобы к 

2030 году покончить с эпидемией, создающей угрозу для здоровья населения, 

требуется в ускоренном порядке осуществлять необходимые меры реагирова-

ния в условиях открывающихся беспрецедентных возможностей в ближайшие 

пять лет; 

 5. призывает правительства, систему Организации Объединенных 

Наций, гражданское общество, местные общины, семьи, частный сектор и дру-

гих партнеров в срочном порядке активизировать усилия для достижения целей 

и решения задач, сформулированных в Политической декларации по ВИЧ и 

СПИДу 2011 года, а также для достижения имеющих отношение к 

ВИЧ/СПИДу не полностью реализованных целей в области развития, сформу-

лированных в Декларации тысячелетия, в первую очередь  — Цели 6, в том 

числе путем обмена передовым опытом и укрепления потенциала развиваю-

щихся стран; 

 6. признает, что, для того чтобы никого не обойти вниманием, меры 

реагирования и ресурсы необходимо сосредоточить, опираясь на имеющиеся 

фактические данные, на тех мероприятиях, районах и группах населения, от 

которых и для которых отдача будет наибольшей, с учетом конкретной эпиде-

миологической обстановки на национальном и региональном уровнях; 

 7. подчеркивает, что интеграция мер по борьбе с ВИЧ/СПИДом с дея-

тельностью в сфере здравоохранения способствует повышению их результ а-

тивности и одновременно содействует укреплению систем здравоохранения, и 

в этой связи рекомендует осуществлять обмен передовым опытом, в том числе 

на основе страновых тематических исследований;  

 8. подтверждает свою резолюцию 2013/11, в первую очередь цен-

ность уроков, усвоенных в ходе глобальной борьбы со СПИДом, для реализа-

ции повестки дня в области развития на период после 2015  года, включая опыт 

применения уникального подхода Объединенной программы, и подтверждает 

также, что Объединенная программа служит для системы Организации Объ-

единенных Наций ценным примером действий, которые можно предпринимать, 

сообразно обстоятельствам, для повышения согласованности стратегий, улуч-

шения координации, обеспечения ориентированности на результаты, формиро-

вания системы государственного управления, основанной на принципе участия 

всех заинтересованных сторон, а также повышения отдачи на страновом 

уровне с учетом национальных условий и приоритетов;  

 9. с нетерпением ожидает проведения совещания высокого уровня по 

СПИДу, которое будет созвано Генеральной Ассамблеей Организации Объеди-

ненных Наций в 2016 году, и обращает особое внимание на то, что это совеща-

ние обеспечит серьезные возможности для дальнейшего ускоренного осу-

ществления мер реагирования и содействия реализации грандиозной задачи  — 

к 2030 году покончить с эпидемией ВИЧ и СПИДа, создающей угрозу для здо-

ровья населения; 
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 10. отмечает сохраняющуюся потребность в устранении нехватки ре-

сурсов на цели борьбы со СПИДом в соответствии с принципами общей ответ-

ственности и всемирной солидарности, призывает страны увеличить объем 

внутреннего и международного финансирования мер по борьбе со СПИДом и 

подчеркивает, что необходимо принять меры в целях обеспечения политиче-

ской и финансовой ответственности, а также ответственности в рамках про-

грамм на всех уровнях; 

 11. просит Генерального секретаря препроводить Экономическому и 

Социальному Совету на его основной сессии 2017  года доклад о ходе осу-

ществления системой Организации Объединенных Наций скоординированных 

мер в связи с эпидемией ВИЧ и СПИДа, подготовленный Директором-

исполнителем Объединенной программы в сотрудничестве с ее соучредителя-

ми и другими соответствующими организациями и органами системы Органи-

зации Объединенных Наций. 

 


